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2 POSTUPAK RADNE UPUTE

2.1 Op¢i uvod

Unutarnji plan je plan za postupanje unutar postrojenja kojega donosi operater, a izraduje ovlastenik uz
savjetovanje sa zaposlenim osobljem i vainim kooperantima ije se osoblje Cesto nalazi na podrudju
postrojenja, kako bi upravljao rizicima i unutarnjim posljedicama iznenadnih dogadaja koje uklju€uju
opasne tvari. Unutarnji plan ukljucuje postupke koji aktiviraju Vanjski plan.

Unutarnji plan je duZan izraditi operater za vii razred postrojenja sukladno Uredbi o sprjetavanju velikih

nesreca koje uklju€uju opasne tvari NN a4/14, 31/17.

2.1.1 Ime i prezime osobe ovla$tene za pokretanje postupkaka za slu¢aj opasnosti te osobe zaduZene
za vodenije i koordiniranje akcije ublaZavanja posljedica na mjestu velike nesrece

Ovlaétena osoba za pokretanje postupaka za slucaj opasnosti, kao i osoba zaduZena za vodenije |
koordiniranje akcije ublaZavanja posljedica na mjestu velike nesrece je Mladen Zupa, Voditelj Terminala
Solin.

2.1.2 Ime i prezime osobe odgovorne za povezivanje i suradnju sa tijelom zaduZenim za vanjski plan za
sluaj opasnosti

Ovlagtena osoba za povezivanje i suradnju s tijelom zaduZenim za vanjski plan (StoZer zastite i spasavanja
Grada Solina) za slugaj nuzde je Mladen Zupa, Voditelj Terminala Solin.

Isti je u obvezi kao predstavnik pravne osobe duZan bez odgode obavijestiti nadleZni 7C 112 ukoliko

utvrdi prijetnju za nastanak izvanrednog dogadaja, velike nesrece ifili katastrofe.

2.1.3 Predvidljivi uvjeti ili dogadaji koji bi mogli uzrokovati veliku nesreéu sa opisom sigurnosnih radnji
i raspoloZivih resursa

U lzvie¥éu o sigurnosti detaljno su opisane analize najgorih mogucih slutajeva s proraunom zona
ugroZenosti, koristenjem licenciranog alata PHAST Ver. 7.1.

Prema proragunu, bila su analizirana tri scenarija:

Nadzemni spremnik R3: postepena eskalacija izvanrednog dogadaja-stvaranjem pukotine od 100 mm
pri gemu dolazi do istjecanja goriva u prostor tankvane, vjerojatnost 3x10-7 nesreca god-1

Autocisterna - curenje goriva iz spremnika od 30 m3 kroz istakatku cijev promjera 120 mm, vjerojatnost
3x10-7 nesreca god-1

Vagon pretakaliSte — stvaranjem pukotine promjera 100 mm na vagon cisterni, dolazido istjecanja goriva
po operativnoj povrsini vagon istakali¥ta, vjerojatnost 1 x10-7 nesreca god-1

Prema smjernicama PHAST-a najgori mogudi slucajevi bili bi izlijevanje u okoli§ cjelokupnog sadrZaja iz
spremnika potom vagon cisterni ili auto cisterni, isparavanje, zapaljenje i eksplozija tako nastalog oblaka
para.

Metoda procjenjuje stvaranje oblaka para i njegovu disperziju u metrima, grani¢ne koncentracije u ppm-
a, jet-fire, 3irenje fronte toksicnog oblaka i opasnosti od kasne eksplozije, rani i kasni poZar lokve.

Prema scenarijima iz lzvje$¢a o sigurnosti najvecu opasnost za okolno stanovni$tvo predstavijao je
scenarij katastrofalnog istjecanja Citave koli¢ine goriva iz spremnika R-3 (worst-case).

Tijekom 2020., spremnik R3 je prenamjenjen, a u spremnik RS je uskladigten JET A-1, za koji je izraden
novi scenarij.
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INDUSTRIJA NAFTE, d.d.

Opis tehnoloskog procesa

Osnovna funkcija instalacije Sv.Kajo je doprema naftnih derivata u spremnike R3,R4,R6,R7,R8 i R9
tankerima iz Rafinerije nafte Rijeka i inozemstva, doprema vagon cisternama, skladidtenje te otprema
preko instalacije auto puniliSta (otprema AC) i brodovima preko operativne obale "Mala obala" na
dalmatinske otoke i za potrebe Terminala Sustjepan.

Vrsta naftnih derivata koji se skladidte u nadzemnim spremnicima Instalacije Sveti Kajo:

Red. Spremnik - Maksimalne koli¢ine
broj (m?) Vrsta goriva ()
1. R1 Uklonjen =

2. R2 Uklonjen .

3. R3 3.000 Eurodizel 2.331

4. R4 1.200 EuroLU EL 945

5. R5 1.200 nije u upotrebi .

6. R6 1.200 Eurodizel 914

Zs R7 2.500 Eurodizel 1.777

8. R 8 1.200 Euro LU EL 955

9. R9 5.500 | JETA-1 3.782

10. R 10 2.500 nije u upotrebi

11. R11 2.500 nije u upotrebi

Nakon pristajanja broda iskrcaj naftnih derivata se vr§i pomocu brodskih pumpi u spremnike Instalacije
Sveti Kajo.

ReZim ukrcaja je uvjetovan kapacitetima pumpi instaliranih na M/T i ograniavanjima protoka prema
pojedinim gorivima.

Otprema naftnih derivata na lokaciju "Mala obala" se obavlja magistralnim cjevovodima iz spremnika R-
14 i to Eurosuper 95 i Eurodizel B7 iz spremnika R-12 i R-13 — Instalacija Vranji¢ko Blato i Eurodizel (R-
7, R-3), Euro LU EL (R-4, R-8 ) — Instalacija Sv.Kajo.

Otprema naftnih derivata se obavlja pumpama smjestenim u crpnoj stanici goriva kod auto punilidta
Instalacije Sv.Kajo.

Otprema goriva se obavlja na auto punilidtu iz svih spremnika preko iste grupe crpki.

Punjenje autocisterni se vr3i pod nadzorom vozaca, procesnih radnika ivatrogasaca odnosno kada su
ispunjeni svi uvjeti ugradeni u sustav (prijava, izjednacavanje potencijala) moZe se obaviti punjenje.
Upravljanje sustavom manipulacije obavlja se daljinskim uklju¢ivanjem pumpi te po potrebi ru€no dok
se blok armature otvaraju i zatvaraju ru¢no.

Na svim spremnicima su ugradeni radari za mjerenje visine roba kao i temperaturne sonde tako da
operater u svakom trenutku na monitorima u otpremnoj kontrolnoj sobi upravne zgrade ima prikaz
stanja goriva u spremnicima kao i parametre reZima ukrcaja.
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U Instalaciji Sv.Kajo rad je organiziran je rad u dvije smjene(12-24/12-48) za tehnolosko osoblje
terminala, profesionalnu vatrogasnu postrojbu INA Solin i osoblje fizicko tehnicke zadtite.

DuZnost je voditelja smjene (odnosno radnika koji ga zamjenjuje) da u skladu s ovim Planom izvrsi
planirane postupke.

Za svaku dojavijeni izvanredni dogadaj voditelj smjene pokre¢e postupak mobilizacije i
intervencije predviden ovim Planom.

Operater hitno obavjedtava voditelja smjene na lokaciji i deZurnog djelatnika na telefonskoj
centrali.

Voditelj smjene obavje3tava zapovjednika PVP INA Solin i Voditelja Terminala Solin.

Do dolaska Voditelja Terminala Solin (ili osobe koja ga zamjenjuje), voditelj smjene Ce, u skladu
s Planom, uz postivanje osnovnih tehnolodkih i sigurnosnih uputa, poduzeti tehnoloZke
operacije za ograni¢avanje tete uslijed iznenadnog dogadaja.

Voditelj smjene PVP INA Solin zapotinje s radnjama na sanaciji incidenta.

Nakon zaprimanja obavijesti, Voditelj Terminala Solin (odnosno osoba koja ga zamjenjuje)
odmah dolazi na lokaciju te po potrebi mobilizira i ostalo osoblje Terminala i obavjestava iC
112.

Tim za evakuaciju i spa$avanje Terminala Solin organizira hitne radnje za smanjenje posljedica
iznenadnog dogadaj.

Svi radnici i osobe koje se u trenutku iznenadnog dogadaja zateknu u krugu moraju postivati
upute zapovjednika/voditelja smjene PVP INA Solin
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Shema izvjeséivanja na lokacijama Terminala Solin

Radnik otevidac

Portz) glavna centrala
Sveti Kajo: 021 483 737
“franjicko blato: Q91 620 0773
Tankerski privez: 031 620 2774

viditelji smjene
T.B.0813230351
WML 0597208082

Uredi Iokacije/ otprema

N =y s Rl ML, 0213009158

MR e PR TR 1L 0913400588
o blate: 091 497 0352 5

L¥.G. 0596566521

Voditsl) terminaia Soli
ZAPOVIEDNIK PAP IMA SOLIN KRS ST

1G5 722
0s1 49€ 7401 091 495 7226

PVP IMA SOLIN SV.K&AJO 091 437 3788

PVE INA SOUN V. BLATO 081 437 3787

= 3 strucnjak za Termanale
Sazivanje kriznog
menadimenta INA
GRUFPE
DVD SOLIN

DVD VRANIIC

D51 497 08=6

Regionalni strutmjak za
ORIZZSO
0351 455 7207

DVD MLADOST

Regionalni vode<i specijalist
091497 3104

Sigurnosnic operativoi centar INA

oic@ina hr- turna izvjeiie

01 €450 242
01 €451 072
G91 497 1877
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2.1.3.1 Postupci u slugaju rudenja zgrade ili njezinog dijela

U slucaju ruenja zgrade ili njezinog dijela mora se odmah udiniti slijedece:

= iskljugiti struju, vodu, i po moguénosti zatvoriti ostale izvore energije,
Iskiju¢ivanie elektri¢ne energije obavlja voditelj smjene ili bilo koji radnik koji se zatekne u blizini
tipkala za nuzni isklop. Tipkalo za nuZni isklop se nalazi na ulazu upravne zgrade.

Akcije koje su niZe navedene provodi tim za evakuaciju i spasavanje, a sukladno trenutnim

potrebama na mjestu dogadaja.

= ytvrditi kriti®na mjesta kojima je potrebno obratiti posebno paznju,

= utvrditi mjesta odakle se javljaju zatrpani i ozlijedeni,

= utvrditi dijelove zgrade koji bi se u toku spasavanja mogli srugiti, te poduzeti mjere da se otkloni
opasnost od rusenja,

= oslobadanije zatrpanih obavlja se krajnje paZljivo, posebno kada se dopre u njihovu neposrednu
blizinu,

= ozlijedene iznijeti uz sve mjere opreza kako se ozlijede ne bi pogorsale.

Spagavanje, odnosno rusenje, vadenje, puzanje s ozlijedenim zaposlenicima, moZe obavljati samo
osoba koja je za to osposobljena odnosno Clan ili voditelj ekipe za evakuaciju i spasavanje.

2.1.3.2 Postupci u slu€aju poZara ili eksplozije
U slu€aju pojave poZara potrebno je uciniti slijedece:

= ysporedno s ostalim radnjama spa3avanja radnika, vatrogasci moraju pristupiti gasenju pozara,

= iskljugiti ventilacijske, klima i druge uredaje, kojima se u ugrozenu prostoriju mogu dovesti dim
i toplina,

= prilikom napustanja ugroZene prostorije zatvoriti prozore i vrata,

= otvoriti prozore i vrata na hodnicima i prostorijama kojima ¢e se evakuirati zaposlenici, radi
odvodenja dima, plinova i topline.

=y sludaju poZara na rezervoarskom prostoru obaviti zatvaranje svih zasuna koji se nalaze na
dolaznim cjevovodima da se sprije¢i dotok novih zapaljivih tvari. Ukljuiti sustav za hladenje i
gasenje rezervoara. U slu€aju izlijevanja goriva u prihvatne bazene spremnika, vatrogasci
pristupaju nabacivanju sloja teske pjene na povriinu izlivenog goriva. Time se eliminira
moguénost emisije para u okoli3. Slijediti provodenje taktike gaSenja prema Planu zastite od
poZara i tehnoloske eksplozije itreninzima za razli€ite situacije.

= zatvaranje zasuna {u slu¢aju da nisu ugroZeni) obavlja operativno osoblje Instalacije (voditel]
smjene i operativni radnici u smjeni), a u slu€aju da je ugrozen pristup kljucnim zasunima,
zatvaranje / otvaranje vrie profesionalni vatrogasci uz potrebnu zatitu i uz nazofnost
operativhog osoblja.

s postupci gadenja poZara moraju biti prvenstveno usmjereni na spasavanje ugrozenih osoba, a
tek onda na kona&no gasenje pozara.

= Zapovjednik PVP (ili voditelji smjene PVP), provodi akciju gadenja pozara te u dogovoru s
Voditeljem Terminala Solin odreduje prioritet gasenje i spasavanja, da bi se u $to kradem
vremenu evakuirali i spasili ugroZeni.
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2.1.3.2.1 Dodatni postupci u sluCaju Sirenja toksi¢nog oblaka

- prekrivanje izlivenog goriva pjenom kako bi se sprijecilo daljnje Sirenje oblaka para

2.1.3.2.2. Dodatni postupci u slu€aju oneci§éenja okoli$a (more/kopno)

- postavljanje plutajucih brana u slu¢aju oneciséenja voda,
- sanacija okoliSa od strane ovlastene tvrtke

2.1.3.3 Sigurnosna oprema

Sigurnosna oprema koja je ugradena na Terminalu Solin, Instalacija Sveti Kajo je slijedeéa:

hidrantska mreZa (izgradena u obliku petlje s nadzemnim hidrantima i to 21 par hidranata -jedan
za vodu i jedan za otopinu pjenila i vode u svrhu proizvodnje pjene s prikljuécima na hidrantima
koji su dimenzionirani 2 x "C"i 1 x "B" po jednom hidrantu.
vatrodojavni sustav (ruéni javljati poZara razmjesteni po svim pozicijama lokacije. Upravna zgrada
Sv. Kajo je opremljena s termodiferencijalnim i ionizacijskim automatskim javljatima), a vanjske
instalacije s tipkalima automatskih javljaca. Signali se 3alju u vatrodojavnu centralu kod koje je
organizirano dezurstvo od 0 do 24.00 h. Sirena za uzbunjivanje je smjeStena na krovu upravne
zgrade i uklju€uje se ru¢no s prijavnice. Sirena je uklju¢ena u javni sustav uzbunjivanja
sustav za hladenje punili$ta auto cisterni (spray instalacija),
mobilna sredstva za gaSenje poZara (prijenosni vatrogasni aparati S-9 i S-50)
stabilni sustavi za hladenje i gaenje spremnika
kombinirano vatrogasno vozilo TAM 190 (kapacitet spremnika za vodu: 1000 | vode, kapacitet
spremnika za pjenilo: 2000 |, kapacitet spremnika za ABC prah: 1000kg. U pomoé se moZe pozvati
i kemijsko vozilo koje je smjesteno u Instalaciji Vranjicko Blato, kao i autocisterna MAN s rezervnim
pjenilom i monitorom
vatrogasno tehnicko vozilo
monitor-bacac na daljinsko upravljanje na lokaciji tankerskog priveza,
monitor-bacadi na vagon istakalistu
dva tlaéna dozatora pjenila (TDP s ukupno 8500 | pjenila) koja mogu, neovisno jedan od drugog,
vriiti gasenje svih lokacija Instalacije Sveti Kajo.
svih devet spremnika koji su ugradeni na ovoj lokaciji imaju ugraden stabifni sustav za hladenje
krovova i plaSteva spremnika u slu€aju poZara {mlaznice za rasprienu vodu) kao i stabilni sustav
za gaSenje poZara (zratne komore za pripremu pjene za gasenje)
Sustav za hladenje na auto puniliStu djeluje upotrebom raspriene vode odgovarajudeg intenziteta
odnosno projektiranim kapacitetom {I/m?/s)
oko spremnika su izradeni prihvatni bazeni (tankvane)
radarski nadzor visina punjenja spremnika i nadzor temperatura goriva po razliitim visinama
spremnika,
daljinjsko upravljanje pumpama goriva,
zastitni mehanizam uzemljivanja auto cisterni koje ne mogu zapoceti postupak utovar prije
nego $to vozilo bude uzemljeno,
sustav za automatsko aditiviranje goriva na auto punilistu,
jedinica za zbrinjavanje para goriva (VRU) na tankerskom privezu — lokacija ,Mala obala” zajedno
sa sustavom za zaltitu od prepunjenja tankera Sto je podrazumijevalo i potrebu za tehni¢kim
preinakama na tankerima.
sustav za video nadzor koji nadzire Sti¢eni prostor u cijelosti iz nadzornog centra u upravnoj zgradi
Terminala od 0-24
AKZ spremnika s specijalnim reflektiraju¢im bojama (R-3, R-4 i R-6} koje dokidaju potrebu hladenja
spremnika u ljetnim mjesecima i odrZavaju temperaturu goriva u normalnim granicama dok su
spremnici R-7 i R-9 termo izolirani u cijelosti.
Magistralni cjevovodi za Eurosuper 95 iz spremnika R-14 i R-15 od Instalacije Sveti Kajo do
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tankerskog priveza Instalacije Sveti Kajo u duljini od 1500 m su takoder termo izolirani u cijelosti.

= SKID-ovi i i uredaji na prijemu goriva na lokaciji tankerskog priveza, koji obuhvacaju automatski
sustav zaustavljanja istovara u slutaju poremedaja parametara (tlak, temperatura, rata-rezim
iskrcaja, kao i moguénost brzog zaustavljanja rada uocavanjem nepravilnosti od strane osoblja
Terminala i posade broda. Svi poremecaji u postupku dopreme goriva u skladi¥ne spremnike s
pozicije tankersko priveza su povezani na zvucni i svjetiosni alarm.

= Preko prijemnih SKID-ova i automatskog sustava istovara brodova, povezanih sa sondama
spremnika je osigurana zaStita od prepunjenja za nafrekventnija goriva (Eurosuper 95, JET A-1 i
Eurodizel B7).

» Upravljanje sustavom manipulacije obavlja se daljinskim uklju€ivanjem pumpi (iz kontrolne sobe
operativnog osoblja) te po potrebi ru¢no (blok armature se otvaraju i zatvaraju rucno).

2.1.3.4 RaspoloZiva sredstva

Na raspolaganju su slijede¢a osobna zastitna sredstva:
= zaStitne kacige
= zastitne rukavice
s rulno sredstvo za rasvjetu u sigurnosnoj (Ex) izvedbi
= instrumenti za mjerenje zapaljivih i eksplozivnih koncentracija
= odjeca za zastitu od tekucih kemikalija prema EN 14605:2005
= zadtitna odjeca za vatrogasce prema EN 469:2005/AC:2006
»  7za zattitu didnih putova: kod visokih koncentracija para obvezno nositi zastitnu masku za cijelo
lice (HRN EN 136) s filtrom tipa ,A“ (HRN EN 14387). U slucaju poZara samostalni uredaj za
disanje s otvorenim krugom i stlaenim zrakom (HRN EN 137)
s zadtitu odiju: zadtitne naogale s bognim Stitnicima (HRN EN 166)
= cipele s gumenim donom ili gumene &izme,
= osobni paketi¢ prve pomoci
= spasilacko uZe duZine 3,5-5,0 m
Oprema i alati :
= hidrauli¢ne razupore
= hidrauli¢ki sjekal

= sjekire

= |opate

= krampovi
= nosila

= oprema koja je sastavni dio opreme vatrogasnih vozila (komplet za zbrinjavne zapaljivih
tekuéina, aluminizirana odijela, kemijska odijela, agregat 20 kw, stupni reflektor, deke za
opekline, komplet prve pomoci)
Za potrebe po&etnog gaenja poZara na raspolaganju su aparati za potetno gadenje poZara (vatrogasni
aparati su smje3teni po lokaciji i to: 59 kom S-9, 3 kom S -6, 19 kom S-50i 3 kom 5 kg CO2)
Za lokaciju - Instalacija Sveti Kajo ustrojena je profesionalna vatrogasna postrojba u gospodarstvu — INA
Solin sa slijede¢im raspoloZivim resursima, ne ratunajuci zapovjednika PVP INA Solin:
Rje¥enjem MUP PUSD br. 511-01-208-UP-I-5031/3-95 od 03.07.2013., objekti i prostori na lokaciji su
razvrstani u |g kategoriju ugroZenosti od poZara
Na lokaciji Instalacije Sveti Kajo je organizirana Profesionalna vatrogasna postrojba — INA Solin koja radi
u etiri smjene 12-24 , 12-48 i to kako slijedi:
= (07.00-19.00: Smjena "A" - 3 profesionalna vatrogasca + 9 vatrogasaca u DVD

» 19.00-07.00: Smjena "B" - 3 profesionalna vatrogasca + 9 vatrogasaca u DVD
= Smijene "C"i"D" suslobodne
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= Zapovjednik smjene PVP je odgovoran za funkcioniranje vatrogasnih smjena na obje lokacije i
on takoder radi u smjenama "A","B","C" i "D"

= Zbog trenutne Covid situacije, u dogovoru sa direktorom IVS i zapovjednikom PVP INA
Solin radno vrijeme deZurstva vatrogasaca je promjenjeno u 24/72, odnosno rade 24 h,
a slobodnisu 72 h.
Po potrebi, a po pozivu zapovjednika smjene INA PVP Solin angaZira ugovorna dobrovoljna
vatrogasna drustva:
= DVD Vranjic (4,5 km /7 min)
= DVD Solin (1,5 km / 3 min)
»  DVD Mladost Kastel Suéurac (3,5 km / 6 min)
Do dolaska navedenih ugovornih vatrogasnih snaga dio smjene PVP INA Solin na samoj lokaciji zapodinje
s intervencijom odmah, a odnosi se na pokretanje stabilnih sustava za zastitu od poZara i pripremom za
ukljucivanje ugovorenih snaga.
Sukladno planu vatrogasnih vjeibi u INA PVP Solin, redovno se odrZavaju vjezbe pojedinih scenarija
intervencije, vatrogasci na lokaciji, tehnolo3ko osoblje i ugovorene vatrogasne postrojbe.
DVD Solin, DVD Vranjic i DVD Mladost imaju ugovorni odnos s INA d.d. te u svakom trenutku imaju na
raspolaganju odgovarajuéa vatrogasna vozila s posadom za potrebe Terminala Solin u slu¢aju poziva od
0 - 24 sata.

Karakteristike vatrogasnih vozila PVP INA Solin koja su na raspolaganju za intervenciju:

Kombinirano vatrogasno vozilo—Mercedes — Actros

= Volumni protok centrifugalne pumpe: 3000 I/min. (8 bara); 400 [/min (40 bara)

=  Kapacitet spremnika za vodu: 7800 | vode

= Kapacitet spremnika za pjenilo: 1000 | pjenila

= Volumni protok bacaca voda/pjena na krovu: 2500 I/min. (kod 8 bara) (elektro upravljiv)
= Vitlo za brzu navalu: 60 m.

Kombinirano vatrogasno vozilo TAM 190

®  Kapacitet spremnika za vodu: 1000 | vode.

=  Kapacitet spremnika za pjenilo: 2000 | pjenila.

= Kapacitet spremnika za ABC prah : 1000kg

= Volumni protok bacaca voda/pjena na krovu: 2000 |/min. {10 bar)

Tehnicko vozilo —Mercedes Sprinter.

= Kapacitet spremnika za vodu: 500 | vode.

= Kapacitet spremnika za pjenilo: 50 | pjenila.

= Hidrauli¢ni alat

= Agregat za struju : 7,5 KW, rasvjetni stup, rucni alati
= Pumpa za vodu visoki tlak, 100 bar

= Vitlo za brzu navalu: 60 m

Vatrogasno vozilo sa pjenom MAN

= Kapaciteta 5.000 litara 3% vatrogasnog AR pjenila

= QOpremljena krovnim baca¢em voda / pjena kapaciteta 2400 lit/min

= S mogucnoS¢u paralelnog opskrbljivanja polustabilnog sustava za gasenje 3-postotnom
otopinom

U upravnoj zgradi lokacije, vatrogasnoj crpnoj stanici te tankerskom privezu, postoje ormariéi
opskrbljeni sanitetskim materijalom i sredstvima za pruZanje prve pomodi.
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Ormarié¢ se mora stalno odr¥avati u urednom stanju i popunjen prema propisu. Ormari¢ za prvu pomot
mora biti smjesten na lako pristupaénom mijestu i obiljeZen na vanjskoj strani znakom Crvenog kriza uz
navedena imena osoba osposobljenih za pruzanje prve pomoci.

2.1.4 Organizacija ogranitavanja rizika za osobe na mjestu dogadaja ukljuujudi i nadine upozoravanja
te radnje koje bi trebalo poduzeti nakon upozorenja

Voditelj Terminala Solin, koji je ujedno i osposobljeni radnik za rukovodenje evakuacijom i spasavanjem
radnika u sluaju izvanrednih dogadaja, duzan je uginiti slijedece:
= izdati naredenja za evakuaciju, usmjeriv3i radnike na totno odredeni put i na odredeno mjesto
za okupljanje i to tako da naredenja budu jasna, kratka i odlucna,
= ozlijedenim radnicima pruZiti prvu pomoc
= okupiti te provjeriti da li su svi zaposlenici napustili svoja radna mjesta,
= poduzeti mjere da se suzbije panika, upoznati radnike s pojavom iznenadnog dogadaja i to bez
uzbudivanja i straha.

Osposobljeni radnik za rukovodenje evakuacijom i spasavanjem odnosno njegov zamjenik nakon
provedene evakuacije duZan je uciniti slijedece:
= poduzeti mjere za sprje€avanje daljnjih iznenadnih dogadaja,
= sprijeciti svako samovoljno pona3anje pojedinih radnika,
= pomagati drugim odgovornim osobama u akciji evakuacije i spagavanja, odnosno pruZanju prve
pomodi te gasenju poZara,
= ytvrditi na licu mjesta mjere koje treba poduzeti da se spase radnici/osobe koji se nisu mogli
evakuirati nakon nastupa iznenadnog dogadaja.
U slugaju da se nisu mogli evakuirati svi ugroZeni potrebno je uCiniti slijedede:
= jzvidjeti mjesta gdje se nalaze neevakuirane osobe i kakva im opasnost prijeti,
= ytvrditi broj neevakuiranih ljudi,
=  jzvidjeti prohodnost pojedinih hodnika, prolaza i slicno,
» nocu omoguciti osvijetljenost kako ugroZenih objekata i prostorija tako i njihove okoline,
= utvrditi raspoloZivu opremu potrebnu za spaSavanje radnika te istu odmah dostaviti na
najpovoljnije mjesto.

Zaposlenici osposobljeni u koriStenju pojedine opreme za spa$avanje duZni su odmah pristupiti pripremi
opreme te spaSavanju ugroZenih.

Osobe koje se nisu na vrijeme mogle evakuirati duzne su se pridrzavati slijedecih uputa:

= onemoguditi stvaranje panike u svojoj sredini,

= pridrzavati se dobivenih uputa od odgovorne osobe za evakuaciju i spasavanje,

®  prema mogucnosti povuci se u sigurnije prostorije pri tom ocjenjujuéi stupanj opasnosti
pojedinih prostorija,

» poduzimati mjere zatite od novih iznenadnih pojava, zatvoriti energetske izvore, upotrijebiti
raspolofive uredaje za gasenje poZara i poduzeti druge mjere samozastite,

» upozoriti spasioce, dozivanjem ili na drugi nadin o svim vainim podacima kao npr. o
prostorijama u kojima se nalaze, o broju neevakuiranih radnika, o nailaze¢im opasnostima, o
eventualnim prolazima do ugroZenih prostorija i sl.

2.1.4.1 Natin upozoravanja i postupci nakon upozorenja

Od opreme i uredaja za kontrolu, upozoravanje i uzbunjivanje na postrojenju je ugraden vatrodojavni
sustav koji se sastoji od ru&nih javljata razmjeStenimu Instalaciji Sveti Kajo ¢ijim se ukljucivanjem najprije
uklju€uje signalna sirena na vatrodojavnoj centrali smjeStenoj na prijavnici upravne zgrade osigurava
deFurnom zadtitaru da provjeri zonu s koje do3ao nalog i zatim, po potrebi, uklju¢i glavnu sirenu za
uzbunjivanje smjedtenu na vrhu upravne zgrade Sv. Kajo. Uspostavljen je sustav uzbunjivanja gradana u
svojoj okolini koji je ukljuéen u jedinstveni sustav uzbunjivanja u RH. Uspostavljeno je daljinsko
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upravljanje i nadzor nad sirenom putem centralnog uredaja za upravljanje sirenama kao i daljinsko
upravljanje sirenama iz nadleZnog Zupanijskog centra 112.
GSM broj je 091 495 7812.(PIN broj se nalazi kod voditelja smjene PVP INA Solin)

Pozarna opasnost se javlja jednoli¢nim tonom i to u ukupnom trajanju od 90 sekundi i to s dvije pauze,
svaka od po 15 sekundi.

Opasnost od drugih elementarnih nepogoda, javija se kombinacijom jednoli¢nih i ,zavijaju¢ih® tonova i
to u ukupnom trajanju od 60 sekundi. Jednoli¢an ton u trajanju od 20 sekundi je na podetku i na kraju
"zavijanja".

PVP INA Solin raspolaZe s dovoljnim brojem prijenosnih radio uredaja za vodenje vatrogasne intervencije
na gradevinama i otvorenom prostoru lokacije Sv. Kajo. Radio uredaji rade takoder, osim na radnim
kanalima INE i na vatrogasnim frekvencijama 3to je vazno u kriznim situacijama. Dva uredaja rade na
pomorskim frekvencijama.

Pozivi za pomoc vatrogasaca koji su stacionirani na lokaciji Vranjicko Blato se obavlja radio vezom.
Zapovjednik odreduje minimum vatrogasaca koji moraju ostati u toj lokaciji, a ostali se priklju¢uju kao
pomo¢ vatrogascima na lokaciji Instalacije Sveti Kajo.

2.1.5 Organizacija ranog obavje$¢ivanja tijela zaduZenog za primjenu Vanjskog plana, vrsta
informacija koju potetno upozorenje treba sadrZavati i organizacija dostavljanja
poblizih informacija kada postanu dostupne

Voditelj tima za evakuaciju i spaSavanje suglasnosti s ostalim ¢lanovima tima o iznenadnom dogadaju
obavje$tava Zupanijski centar 112 i istovremeno obavjeétava Sigurnosno obavjeitajni centar INA (u
daljnjem tekstu — SOC).

Tim za evakuaciju i spa$avanje je formiran u svrhu pripreme za moguéu nesrecu i postupanja u sluéaju
kriznih situacija i katastrofa.

DuZnosti Tima za evakuaciju i spaSavanje uklju¢uju uvodenje, izvrienje i pracenje mjera usmjerenih na
eliminaciju i smanjenje Stete, nadleZnih tijela te koordinaciju s Timom kriznog menadZmenta INA d.d.
koji se aktivira u sluéaju velikih nesreéa, kriznih situacija ili katastrofa.

Obavjestavanje i komuniciranje s predstavnicima javnog informiranja i medija o iznenadnom zagadenju,
velikoj nesreci i poduzetim postupcima obavljaju struéne sluzbe za komunikaciju s javno$¢u.

Voditelj tima odrZava kontakt s menadZmentom poslovne funkcije i savjetuje se prilikom donoenja
odluka koje nisu u njegovoj nadleZnosti.

Ukoliko okolnosti ne dopustaju operativne sastanke na lokaciji Sveti Kajo i dogovore s menadZmentom
poslovne funkcije, €lanovi tima za evakuaciju i spadavanje sastaju se na lokaciji vatrogasnog doma u
Instalaciji Vranjicko Blato, KreSimirova 37, Vranjic.

Tim za evakuaciju i spalavanje prilagodava se se pojedinaénim slu¢ajevima buduéi da stalni &lanovi
uvijek mogu ukljuciti i stru¢njake u predmetnim podrugjima ukoliko su potrebni i iz drugih
organizazacijskih jedinica.

Obavjestavanje i prijem priopéenja Zupanijskog centra 112 Split obavlja se na slijede¢i nagin:
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W temeljn Sakors o sostavy endlme radtite (NN B2(35, 1I8/M% t 31720) | Pravinika o postugika
premiens | prencierd obmdjest rentg upGeavanjs, neposredie apEsNOsti e davaryu ufisa
stanoviidteu (NN 67017), Directonca logistae Bocka Padrid, temiem Punamodt broj 263 11K o
slang 2611 X038 _ana 15.7.2000, doveni sljudeds

Dl 0 prijemu,/davanju priopéenfa Zupanijskog centra 112 Zagred
@ wrstl apasnosti | merama koje je potrebno poduzeti u drustvy
am-mmma.&.,m&w.nmw.wmm«
Logistika, Terminali, Terminali Dalmacija,
Terminal Solin (Vranjicko Blate i Sveti Kajo), Draskoviteva 3, 21210 Solin

|
Posk prikupljanja i pragrosa propien|a nadieinih centara 112 o urst opasnash 1 mierare Enje je
putnebng poduret urwtar drudtva A — industnfa nafte, d.d, Avema V. Huljevce 10, 10 000 Zogruls
{ubsljee va nzbwna: IA) sebniati S0 Sigunnasna opdvAGNAL CINEar (dadpe 1 cedestu: S0C) bojl djeluje unutae
WA.o.
[}
thvrdulc se da je e-mail $OC-a:

oic@ina.hr

acvesa alekzranitke pelte INA ¢ 23 loiadjw Rafinerje | markeing, Ligistika, Terrinali, Toaminsd
Lolmanija, Termnal Sulin (Vranjitka Blata i Sveti Kajel, Dradiovitova 3, 21210 Salin (daje u teksu:
Qperater) na ko] ¢ se apcimati pricpen|a nadisnug Duperskug certre 112 Spit [dalje u eksiu:
3 112 spiit) za patrebe Dperatzra.

m
Qsim e-mad adrrse 2 prethodne totke ave Odluke propdanjs 20 112 Spl raprmaju s= fod Odo 24
sakalina:
. telefon 1: 0L/ 4451 -072
o tedefon 2: 016450 — 842
- mokiel; 091 497 1877
w

Primijero prioptense od 2C 112 SpM o w3lame apasneati | MICTAMa ko Je ROSrEOND potueti
anutar Operastera nadluini/operalivai eadnlk S0C-a prenast nadleinom voditefuradniki na koje 5o

raprimlier prinpdoaje adnosl.

v
SOC ¢n wodll evidency o swa zgrimijenim i proslijadenim pricptealima e o sim poduzetin
ragrgamma naken zapnmania priopbenge 1 113 Spin | provodenia isih kod Opereters

wn
Ova OdaME ki3 [ MU dandw danpienjy,

Za Operatera: po Punoemi
Dircktorica logisbke
Bur ks Paddeit
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2.1.5.1 Vrsta informacije koju pofetno upozorenje treba sadrzavati

Temeljem Uredbe o sprje€avanju velikih nesreca koje ukljuCuju opasne tvari (NN, br: NN 44/14,31/17.),
operater postrojenja duZan je dati javnosti i medijima slijedece informacije:

Ime ili tvrtka operatera te puna adresa i naziv podrudja postrojenja.

Informacije kojima operater potvrduje da podrucje postrojenja podlijeZe obvezama
propisanim Uredbom o sprjecavanju velikih nesreca koje uklju¢uju opasne tvari, te da je
nadleZnim tijelima javne vlasti dostavljena Obavijest o prisutnosti opasnih tvari,
Pojednostavljena obja3njenja aktivnosti koje se odvijaju unutar podrugja postrojenja.
Nazivi (ukljucujudi i tradicionalne nazive) ili u slu€aju opasnih tvari cbuhvaéenih dijelom
1. Priloga I.A, odnosno Prilogom 1.B Uredbe o sprjetavanju velikih nesreca koje uklju€uju
opasne tvari, naziv kategorije ili razvrstavanja opasnosti opasnih tvari u podrudju
postrojenja koji bi mogli izazvati veliku nesrecu te opis njihovih osnovnih opasnih
svojstava.

Opce informacije o nainu upozoravanja javnosti na podrudju utjecaja, u slu€aju potrebe;
dostatne informacije o primjerenom pona3anju u slu¢aju velike nesrece ili naznaka mjesta
gdje se tim informacijama moZe pristupiti elektronicki.

Operativni postupak izvjeS¢ivanja/prijema obavijesti i aktiviranja sirene za uzbunjivanje

Ovaj Standardni operativni postupak za upotrebu sirena za uzbunjivanje u Terminalu Solin na lokaciji
Sveti Kajo i Vranjicko Blato mora uvijek biti primjenjiv i dostupan u aZuriranom obliku svim relevantnim

oscbama.

Kriteriji za upotrebu sirena za uzbunjivanje

Glavni kriterij prepoznavanja kriznih situacija je stvaranje nepredvidivih posliedica koje proizlaze iz
sljededih aktivnosti:

= aktivnosti INA, d.d.

= djelovanje trece strane u ime INA, d.d.

= aktivnostiizvana

Procedura pozivanja

vk wN e

Nesreéa/ incident

Ocjena i prepoznavanje ozbiljnosti situacije

Dojava dogadaja ZC-112 i neposredno nadredenim rukovodiocima

ZC ima mogucnost daljinskog upravljanja sirenama na lokacijama Sv.Kajo i Vranji¢ko Blato

ZC prije stavljanja sirene u funkciju provjerava istinitost, opravdanost i izvor dojave na brojeve

telefona navedene u donjoj tablici.

VaiZniji brojevi telefona

Ime prezime [ Funkcija | Tel | GSM
Telefonski brojevi na lokaciji 0-24

Voditelj smjene 098 983 7702
DeZurni vatrogasac 091497 3788

DeZurni zastitar 021 493 737

Ostali vazniji telefonski brojevi

Mladen Zupa Voditelj Terminala Solin 091 495 7226
Marko Radanovié¢ Zapovijednik PVP INA Solin 091 495 7401
Andrea Suéur Regionalni struénjak za ZZSO 091 495 7307
Marko Jurko Strucnjak za sigurnosne operacije 091 497 2654
Nenad Kljakovi¢ Gaspi¢ | Specijalist za odrZavanje u Logistici 1 091 497 1974
Anela Brali¢ Rukovoditelj INA vlastite flote Solin 091497 1815
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| Ana Lazarusi¢ ] Regionalni vodedi specijalist za ZZSO ] | 091 497 3104 J

Telefonski brojevi javnih sluzbi

Naziv Tel

7C Split 112

JVP Split 193

MUP 193

PP Solin 021210092
Hitna medicinska sluzba 194

2.1.5.2 Organizacija dostavljanja pobliZih informacija kada postanu dostupne

Organizacija dostavljanja pobliZih informacija kada postanu dostupne je u obvezi SOC-a, a u suradnji s
sluzbom za odnose s javno3¢u.

2.1.6 Organizacija obu&avanja osoblja za zadace za koje su zaduZeni te nadin koordinacije aktivnosti
hitnih sluZbi s interventnim postrojbama izvan lokacije dogadaja kada situacija to zahtijeva

Osposobljavanje radnika Terminala Solin, obavlja se prvi puta prilikom stupanja u radni odnos prema
Pravilniku o programu i nadinu osposobljavanja putanstva za provedbu preventivnih mjera zastite od
poZara, gadenje poZara i spasavanja ljudi i imovine ugrozene poZarom, a zatim se kontinuirano obavljaju
vjezbe evakuacije i spaSavanja.

Formiran je Tim za evakuaciju i spadavanje. Clanovi Tima za evakuaciju i spasavanje su:

Red.br. | Imeiprezime Funkcija
Mladen Zupa Voditelj tima za evakuaciju i spadavanje

2. Zlatko Knez Zamjenik voditelja tima za evakaciju i spaSavanje
3. Jogko Boti¢ Clan

4. Marijo Kodzoman ¢lan

5. Mario Bili¢ ¢lan

6. Mario Matijas ¢lan

7. Marko Radanovi¢ ¢lan

8. Andrea Suéur &lan

9. Ana Lazarusi¢ ¢lan

10 Anela Brali¢ ¢lan

11. Nenad Kljakovi¢ Gaspi¢ ¢lan

12. Marko Jurko lan

7a sve radnike Terminala Solin, Instalacije Sv.Kajo je potrebno najmanje jedan put u godini organiziratii
provesti prakti¢nu vjeZbu evakuacije i spasavanja.

Svaki radnik je duZan u slu¢aju nastanka potrebe za evakuaciju i spasavanje pona3ati se prema utvrdenoj
organizaciji evakuacije i spasavanja i prema nalozima radnika zaduZenog za provodenje evakuacije i
spasavanja.
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Osobama osposobljenim i odredenim za rukovodenje evakuacijom i spaSavanjem mora se staviti na
raspolaganje oprema, vozila i sredstva odredena ovim Planom.

Na temelju izradene "Procjene ugroZenosti od poZara i tehnoloskih eksplozija" te kriterija za
razvrstavanje gradevina u kategorije ugroZenosti od poZara, Terminal Solin, Instalacija Sveti Kajo je
razvrstana u Ig kategoriju ugroZenosti od pozara.

Profesionalni vatrogasci su opremljeni potrebnom opremom i sredstvima koja omogucavaju uspje$no
obavljanje vatrogasne djelatnosti u odnosu na znacajke prostora.

2.1.7 Nadin koordinacije i nacin organizacije pruZanja pomo¢i radi ublaZavanja posljedica izvan

mjesta dogadaja

PruZanje prve pomoéi u slu€aju manje nesree s opasnim kemikalijama iz ovog Izvje$¢a o sigurnosti:

- nakon udisanja: Osobu izvesti na svjeZi zrak i staviti u polu leZeéi poloZaj, smirivati je. Ako je

potrebno, dati umjetno disanje i/ili primijeniti masaZu srca i odmah potraZiti
lijeénicku pomod. U slucaju pojave glavobolje, vrtoglavice, muénine i trajnih
tegoba zatraZiti savijet lijecnika. U slu¢aju nesvjestice prebaciti ozlijedenu
osobu odmah u bolnicu, u bo¢nom poloZaju, pazeéi na prohodnost disnih

putova.

- nakon dodira s koZzom: Svuéi natopljenu odjec¢u i obuéu, a mjesta dodira isprati temeljito vodom i
sapunom barem 15 - 20 minuta. U slucaju pojave crvenila potraZiti savjet
lijecnika.

- nakon dodira s ogima: Cistim rukama razmaknuti kapke i ispirati teku¢om vodom barem 15 - 20
minuta. U sluéaju pojave jakog crvenila, pecenja ili suzenja potraZiti pomoé
okulista.

- nakon gutanja: Ne izazivati povracanje! Isprati usta vodom i ispljunuti. Staviti unesre¢enu

osobu u polu leZeci poloZaj i prevesti u bolnicu.

- Napomena za osobu koja Prilikom prebacivanja unesrecene osobe u bolnicu treba sa sobom ponijeti
pruza prvu pomoé/ lijecnika:  uputu o medicinskoj skrbi za otrovanje lako hlapivim otapalima. Pokazati

naljepnicu s ambalaZe ili STL.

Ormarici za pruZanje prve pomoci - dostupni, oznadeni i zasti¢eni od neovla¥tenog kori$tenja:

U upravnoj zgradi lokacije, sobi operatera itankerskom privezu postoje ormari¢i opskrbljeni sanitetskim
materijalom i sredstvima za pruZanje prve pomodi.

Ormari¢ se odrzava u urednom stanju i popunjen je prema propisu. Ormari¢ za prvu pomo¢ je smjesten
na lako pristupaénom mijestu i obiljeZen na vanjskoj strani znakom Crvenog kriZa uz navedene slijedece
podatke:

telefonski broj najblize zdravstvene ustanove i imena osoba osposobljenih za pruZanje prve
pomoci.

Na lokaciji porte upravne zgrade takoder je smjeSten defiblirator
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2.1.8 Snage i sredstva za zastitu i spaSavanje te procjena njihovih operativnih moguénosti i
dostatnosti za zatitu i spa$avanje u sluajevima kada se posljedice akcidenta na
postrojenju prosire izvan podruéja postrojenja operatera, s pregledom viastitih snaga i
sredstava za ostvarivanje Vanjskog plana.

SNAGE ZA ZASTITU | SPASAVANJE

Postoje¢i kapaciteti i snage redovnih sluzbi i pravnih osoba koje se zadtitom i spasavanjem bave u okviru
redovne djelatnosti, drugih operativnih snaga zastite i spaSavanja, snaga civilne zastite, fizickih osoba i
sveukupno raspoloZivih materijalnih resursa koji se mogu angaZirati na sprje¢avanju nastanka i otklanjanju
posljedica katastrofe i velike nesrece, na podrugju za koje se Procjena izraduje i donosi.

- radnici su osposobljeni i opremljeni za pocetno gasenje pozara .
- radnici su osposobljeni za rukovanje s zapaljivim tekuc¢inama.
- izvréena su osposobljavanja za siguran rad u lugkim postrojenjima
- imenovanie PFSO luke Terminal INA Solin.
- na lokaciji Instalacije Sveti Kajo je organizirana Profesionalna vatrogasna
postrojba — INA Solin  koja radi u Cetiri smjene 12-24, 12-48 i to kako slijedi:
= (7.00 -19.00 : Smjena "A" - 3 profesionalna vatrogasca + 9
vatrogasaca u DVD
= 19.00 - 07.00 : Smjena "B" - 3 profesionalna vatrogasca + 9
vatrogasaca u DVD, odnosno za vrijeme trajanja Covd
pandemije 24/72
Smjene "C"i"D" su slobodne
U I smjeni rade jo% zapovjednik PVP INA Solinizamjenik zapovjednika vatrogasne
postrojbe.
Na lokaciji je u stanju pripravnost jedno kombinirano vatrogasno vozilo TAM 190
T-15 kao i jedno tehnitko vozilo. U slu€aju potrebe moguce je angaiirati i
kemijsko vozilo i MAN vatrogasno vozilo s pjenilom i monitorom iz Instalacije
Vranji¢ko Blato
U kratkom vremenskom razmaku je moguée angaZirati ljudstvo i tehniku Javne
vatrogasne postrojbe Split (7 km/11 min), DVD Vranjic (4,5 km /7 min) i DVD
Solin (1,5 km/3 min) i DVD Mladost Ka3tel Su¢urac (3,5 km /6 min) koji prema
potrebi uklju€uju viastitu tehniku i opremu. DVD Solin, DVD Vranjic i DVD
Mladost imaju potpisane ugovore s INA d.d. te, u svakom trenutku, imaju na
raspolaganju kemijsko vozilo s posadom za potrebe Terminala Solin u slucaju
poziva.
PVP INA Solin s intervencijom zapoc€inje odmah.
_ Svi tankeri se prilikom manipulacije s gorivom (otprema/doprema)
opasavaju s plutaju¢im branama.
Terminal Solin ne raspolaze s rezervnim barijerama nego angafira ovlastenu
tvrtku u slu¢aju potrebe, odnosno izlijevanja.

Snage unutar tvrtke

- Terminal ne raspolaZe opremom i ljudstvom za sloZenije tehnicke intervencije
(nema servisnu i sl. sluzbu) medutim takva oprema bi se mogla koristiti od
angaZiranih dobrovoljnih vatrogasnih drustava.

- Terminal raspolaZe opremom kojom bi mogla sudjelovati u zastiti i spasavanju
navedenom u tocki 2.1.3.4.
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Potrebne snage za zadtitu i spaSavanje, ovisno o katastrofi i velikoj nesredi, sa strukturom i veli¢inom
potrebnih operativnih snaga, drugih ljudskih i organizacijskih resursa te materijalnih resursa za zastitu i

spasavanje.

Snage lokalne zajednice
(Grad Solin)

- StoZer zastite i spaSavanja Grada Solina -12 ¢lanova

- Zapovijednistvo Civilne zastite grada Solina - 12 ¢lanova

- Povijerenici i zamjenici povjerenika civilne zastite - 16 ¢lanova

- Postrojba op¢e namjene civilne zastite - 43 &lana

- Postrojba specijalisticke namjene civilne zadtite- tim za spa3avanje iz
rusevina

- Postrojba specijalisticke namjene civilne zastite- tim za zastitu i spa$avanje
iz vode

- DVD Vranjic-25 vatrogasaca i 6 vozila, DVD Solin - 37 vatrogasaca i 6 vozila

- Hitna medicinska pomo¢-ispostava Solin

- Dom zdravlja SDZ - ispostava Solin

- HGSS, Stanica Split

- Gradsko drustvo Crvenog kriza Solin - 6 radnika, 30stalnih volontera,1
interventni tim,3 vozila, gliser

- Vlastiti komunalni pogon Solin - 37 radnika ,5 vozila

- Mehanizacija tvrtki sa podru¢ja Grada Solina

- Udruga gradana koje se bave zastitom i spasavanjem na podrudju Grada
Solina - 117 ¢lanova

- Policijska postaja Solin

- HEP Split

- Hrvatske vode - 6 stru¢nih radnika

- Vodoprivreda Split - dio od ukupno 50 radnika i dio mehanizacije i opreme
od 11 bagera,1 buldoZer,4 kamiona,7 vozila transportera nosivosti do 1 t,
5 damper vozila,7 motornih pila.

Zupanijske snage

Podaci dobiveni iz Procjene ugroZenosti stanovnistva, kulturnih i materijalnih
dobara i okoli3a za Splitsko dalmatinsku Zupaniju kao sluZbenog dokumenta
SDZ.

Operativne snage

StoZer zaStite i spaSavanja Splitsko - dalmatinske Zupanije ¢ine 23 €lana.
Clankom 9. Zakona o zaétiti i spasavanju propisano je da operativnim snagama
zadtite i spaSavanja na razini Zupanije rukovodi i koordinira Zupan, uz stru¢nu
potporu stoZera zastite i spasavanja Zupanije.

Civilna zastita

Zapovjednistvo civilne zastite Splitsko-dalmatinske Zupanije

Za zapovijedanje snagama i sredstvima civilne zastite u slu€aju neposredne
prijetnje, katastrofe i velike nesrece na podrudju Splitsko-dalmatinske Zupanije
imenovano je Zapovjednistvo civilne zastite Splitsko-dalmatinske Zupanije koje
broji sedamnaest (17) ¢lanova.

Postrojbe civilne zaitite Splitsko-dalmatinske Zupanije

Postrojbe civilne zastite jedinica lokalne i podruéne (regionalne) samouprave
osnivaju se odlukom jedinica lokalne i podru¢ne {regionalne) samouprave na
temelju Procjene ugroZenosti stanovnitva, materijalnih i kulturnih dobara i
okoliSa od katastrofa i velikih nesreca i to:

- na razini Zupanije — postrojbe specijalisti¢ke namjene,

- na razini gradova - postrojbe specijalisticke i op¢e namjene,

- na razini opéina — postrojbe opcée namjene.
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Zupan Splitsko-dalmatinske Zupanije je donio Odluku o osnivanju postrojbi
civilne zatite specijalistitke namjene Splitsko-dalmatinske Zupanije.

Ovom Odlukom ureduije se osnivanije, sastav, velitina i popuna postrojbi civilne
zadtite specijalisticke namjene Splitsko-dalmatinske Zupanije {u daljnjem
tekstu: Specijalisticke postrojbe).

Navedenom Qdlukom osnovane su slijedecée Specijalisticke postrojbe:

1. Specijalisti¢ka postrojba civilne zatite Splitsko-dalmatinske Zupanije

za spasavanje iz ruSevina (R):

-tim srednje kategorije za spa$avanje iz rudevina s 30 pripadnika i 3 potrazna
psa.

2. Specijalistitka postrojba civilne zastite Splitsko-dalmatinske Zupanije

za zadtitu i spaSavanje iz vode (SV):

-tim za zadtitu i spasavanje iz vode s 36 pripadnika

3. Specijalistitka postrojba civilne za3tite Splitsko-dalmatinske Zupanije

za radiologku, kemijsku, biolodku i nuklearnu za3titu (RKBN):

-tim za radiologku, kemijsku, biologku i nuklearnu zastitu s 29 pripadnika

4. Specijalisti¢ka postrojba civilne zastite Splitsko-dalmatinske Zupanije

za logistiku (LOG):

-tim za logistiku s 99 pripadnika

Obzirom da navedene postrojbe nisu do kraja ustrojene, nisu obulene i
adekvatno opremljene, ni uvjezbane, potrebno je napomenuti da se radi o
kapacitetima koji su izuzetno niske spremnosti.

JVP Split - 116 vatrogasaca i 32 vozila i imaju organizirano 24 satno deZurstvo
je pod ingerencijom Grada Splita.

Ostale snage Sustav zaitite i spadavanja u Republici Hrvatskoj kompleksan je i po sastavu i
po spremnosti sudionika za reagiranje u katastrofama i velikim nesre¢ama.

Obzirom na konceptualno nagelo koridtenja sveukupno raspoloZivih resursa,
gine ga preventiva, fizitke i pravne osobe, izvr3na i predstavnicka tijela jedinica
lokalne i podruéne (regionalne) samouprave, srediSnja tijela drzavne uprave i
operativne snage zastite i spadavanja.

StoZeri zastite i spasavanja osnivaju se u op¢inama, gradovima, Zupanijama i
na razini Republike Hrvatske kao stru¢na tijela namijenjena pruZanju potpore
na&elnicima op¢ina, gradonagelnicima, Zupanima i ravnatelju DrZavne uprave
za zadtitu i spadavanje u postupcima rukovodenja i uskladivanja djelovanja
operativnih snaga zastite i spaSavanja u katastrofama i velikim nesre¢ama.
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3 POPIS PROMIENA

lzdanje

Datum stupanja na

Opis promjene snagu

02

Unutarnji plan za postupanje unutar objekata Terminal Solin,

} . . ) . : . . 24.12.2021.
Sv. Kajo u slu€aju velike nesrece u prisutnosti opasnih tvari -
Dodatak Izvje$éa o sigurnosti

Uskladivanje s organizacijskim promjenama u Logistici

»Visi razred

»Vidi razred postrojenja« oznacava podrucje postrojenja kod kojeg su opasne tvari

postrojenja prisutne u koli€inama jednakim ili iznad grani¢nih koli¢ina navedenih u popisima u
Prilogu LA, dijelovima 1. i 2. u stupcu 3., odnosno iz popisa u Prilogu 1.B stupcu 3.
Uredbe o sprjecavanju velikih nesreéa koje ukljucuju opasne tvari.
4 PRILOZI
Broj Naziv priloga
. Opce upute za postupanje u slufaju nesreée s opasnim kemikalijama
Prilog br.1 . ) . M ) -
(Izvornik uputa: Hrvatski zavod za javno zdravstvo / SluZba za toksikologiju )
Prilog br.2 Al
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Prilog 1.

Opée upute za postupanje u slu€aju nesreée s opasnim kemikalijama (lzvornik

uputa: hrvatski Zavod za javno zdravstvo / Sluzba za toksikologiju )

PONASANJE U SLUCAJU NESRECE S OPASNIM KEMIKALIJAMA

1.
2.
3.

ol

Prvo upotrijebiti sva sredstva osobne zastite.

Ne ulazite u oneti$¢eno podrugje ako niste sigurni da ste zasti¢eni od djelovanja opasnih kemikalija.
Procijenite da li je vaZnije spadavanje unesrecenih ili sprietavanje daljnjeg povecanja opsega
nesrece.

Zapamtite da je najvainija dobra uvjeZbanost ako Zelite ucinkovito obaviti spaSavanje
ozlijedenih/otrovanih.

Strogo se pridrzavati plana o postupanju u slu€aju nesre¢e s kemikalijama.

Sto prije obaviti dekontaminaciju.

Pomodi drugim ozlijedenima.

UPUTA O PRIDRZAVANJU HIGIJENE KOD RADA S OPASNIM KEMIKALIJAMA

1.

w

Pri radu s opasnim kemikalijama obvezno nositi zadtitne rukavice, naoCale za zastitu o€iju,
odgovarajuée sredstvo za zastitu didnih puteva, propisanu zastitnu obucu i odjecu.

NajstroZe je zabranjeno piti, jesti ili Zvakati Zvakacu gumu.

Zabranjeno je pudenje pri radu s opasnim kemikalijama.

Neovlagtenim i nezadti¢enim osobama najstroZe je zabranjen pristup mjestu gdje se radi s opasnim
kemikalijama.

Kod svakog prekida rada zbog namjere pusenja, prehrane ili odmora, obvezno je na Cistom mjestu
ukloniti svu osobnu zadtitnu opremu i oprati ruke te izloZene dijelove tijela.

Oneti¥éenu odjecu, obudu i sredstva za viSekratnu zastitu ocistiti na kraju radnog dana na mjestu
predvidenom za dekontaminaciju i spremiti je u poseban ormaric za radnu odjecu i obudu.
Sredstva za jednokratnu osobnu zastitu (npr. rukavice, pregace, filtarske polumaske) na kraju
radnog dana odloZiti u odgovaraju¢u posudu za prikupljanje oneci$¢ene opreme. Zbrinuti kao
opasan otpad.

Odjec¢u i obuéu u kojoj se odlazi kuéi te druge osobne stvarii predmete drzati u posebnom ormaricu
kako bi se sprijecila njihova kontaminacija.

Nikada ne prelijevati ili presipati opasne kemikalije u neobiljeZene spremnike niti ih iznositi izvan
radnog mjesta.

OPCE UPUTE KOD SVIH IZLAGANJA OPASNIM KEMIKALIJAMA
Kako pomoci osobi koja je bez svijesti

1.

Nakon iznogenja iz onetis¢enog prostora i eventualnih drugih hitnih postupaka, staviti ozlijedenu
osobu u stabilni bo&ni poloZaj i odistiti joj usnu Supljinu od &vrstih predmeta.

Provjeriti vitalne funkcije i nakon toga postupiti prema posebnim uputama za razlicite vrste
izloZenosti opasnoj kemikaliji.

Kako pomo¢i osobi kojoj je otkazala neka vitalna funkcija

1.
2.

Nakon izno3enja iz onetiséenog prostora provjeriti vitalne funkcije.

Ako ozlijedena osoba ne die o€istiti joj usnu 3upljinu i primijeniti umjetno disanje sve dok ona ne
potne disati (ako je potrebno koristiti tubus za primjenu umjetnog disanja kako onaj koji pruza
umjetno disanje ne bi do$ao u dodir s kemikalijama na usnicama).

U slutaju zastoja srca obaviti masiranje srca i prestanka disanja primjenjivati oba postupka
naizmjence.
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UPUTA O KONTAKTU SA ZDRAVSTVENIM DJELATNICIMA
Sto treba strogo postivati kod prebacivanja u bolnicu

1.

Ni jedna kontaminirana osoba ili kontaminirani predmet ne smije se unijeti u vozilo hitne pomodi
za prijevoz unesrecenog niti navedeno smije uci u bolnicu.

Uvijek se prvo prebacuje u bolnicu teZe ozlijedene, tj. osobe &iji su zdravlje ili Zivot teZe ugroZeni,
pa se tek onda prebacuje lakse ozlijedene.

Dodi u bolnicu s podacima propisanim opéom uputom o obveznim podacima i stvarima koje treba
predati lije¢niku.

Sto treba ponijeti lije¢niku

1.

Pisanu uputu za medicinsku skrb i postupcima koje valja primijeniti kod izlaganja opasnim
kemikalijama, a ako to tvrtka ne posjeduje onda

Sigurnosno-tehnicki list ili drugi odgovarajuéi dokument s fizikalno-kemijskim, toksikologkim i
drugim podacima o opasnoj kemikaliji, a ako niti to ne posjeduje onda

Prazan ili pun spremnik opasne kemikalije (paziti da spremnik ne bude kontaminiran)

Sve protuotrove ili lijekove koji se prema propisu moraju nalaziti u kutiji prve pomodi za re€enu
kemikaliju

Sve podatke o dogadaju prilikom kojeg je ozlijedena osoba bila izloZena opasnoj kemikaliji

Po moguénosti i podatke o periodickom lije¢nickom nadzoru osobe koja je bila izloZena kemikaliji
ili barem adresu i telefon lije¢nika koji obavlja zdravstveni nadzor.

POSTUPCI KOD POLIJEVANJA OPASNOM KEMIKALIJOM
Dekontaminacija teku¢om vodom u zatvorenom prostoru

1.
2.
3.

10.

Odmah otiéi iz onecid¢enog podrucja

Skinuti odjecéu i obucu na mjestu predvidenom za dekontaminaciju.

Stati pod tus i prati se barem onoliko dugo koliko je predvideno uputom za rada za tu kemikaliju.
Ispirati i o¢i, Cak ako nisu polivene/poprskane, ali dobro oprati ruke prije nego se dira oéi.

Po zavr3etku pranja ne brisati se trljanjem nego upijanjem ruénikom, stani¢evinom ili gazom. Bolje
ostati mokar nego uklanjati vodu trljanjem.

Ne koristiti nikakva sredstva za neutralizaciju.

Ne koristiti nikakve kreme ili tekuéine za mazanje ozlijedenih mjesta.

Uz pomo¢ neozlijedenih samo se ogrnuti ¢istim platnenim odjevnim predmetima, npr. plahtom ili
gazama.

Pripremiti i ponijeti sa sobom sve 3to je propisano nositi lijeéniku.

Pozvati hitnu pomo¢ ili organizirati prijevoz lijecniku. Pri prijevozu netko mora biti u pratnji za svaki
slu¢aj, a vozite se u poluleZeéem poloZaju.

Predati lije¢niku svu raspoloZivu dokumentaciju o otrovu te mu dati sve podatke o dogadaju i
ozlijedenoj osobi.

POSTUPCI KOD POLIJEVANJA OPASNOM KEMIKALIJOM
Dekontaminacija u terenskim uvjetima

1.
2.
3.

Brzo se udaljiti iz onefiS¢enog podrudja.

Sto prije skinuti sa sebe odjecu, a prvenstveno onu koja je jako kontaminirana.

Ne obazirati se na kvalitetu vode pripremljene u spremnicima za slucaj nesrece (osim ako je i ona
kontaminirana) ili bilo koje vode stajatice odnosno tekucice nego je koristiti za dekontaminaciju.
Uzeti bilo kakvom kemijski ¢istom posudom vodu i polijevati se ne $tededi vodu. Neka polijevanje
traje najmanje onoliko dugo koliko je propisano posebnom uputom za tu kemikaliju ili skupinu
kemikalija. Ukoliko se radi o vodi stajacici ili rijeci, u¢i u vodu i ispirati sa sebe kemikaliju pri &emu
treba biti pozoran s mjestima teZih opeklina.
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Samo u slu¢aju kada nema u blizini vode ili ne postoje dovoljne koli¢ine, koristiti priru¢na sredstva
za uklanjanje kemikalija, kao %to su papirnate maramice, gaze i sliéni kemijski Cisti materijali
prikladni za upijanje. Pri tome ne trijati nego tekucinu upijati. Ako postoje u kutiji s prvom pomodi
praSkasti sorbensi namijenjeni dekontaminaciji koristiti ih nakon upijanja naprijed reéenim
materijalima. Propisnu dekontaminaciju valja obaviti $to je prije moguce.

Ne oblatiti nakon privremene ili propisne dokumentacije ni jedan kontaminirani odjevni predmet,
pa makar nemali §to obudi na sebe.

Hitno potraZiti pomo¢ za prebacivanje u bolnicu, a nastojati ponijeti sa sobom sve 5to je propisano,
nositi lijecniku prema opéim uputama.

POSTUPCI KOD POLIJEVANJA OPASNOM KEMIKALIJOM
Dekontaminacija osobe bez svijesti

1
2.
3.

|znijeti hitno ozlijedenu osobu iz onetiséenog prostora i skinuti joj odjecu.

Ako osoba ne dise ili je dolo do zastoja srca, prvo uspostaviti vitalne funkcije.

Prati ozlijedenu osobu barem onoliko dugo koliko je propisano posebnom uputom za tu kemikaliju
ili skupinu kemikalija pod teku¢om vodom pazedi pri tom na njezine vitalne funkcije i spriecavajuci
da joj voda ude u digne putove.

Obaviti dekontaminaciju og&jju &istim rukama, ako je moguce istovremeno dok se obavlja
dekontaminacija tijela.

Stalno pazedi na odrzavanije vitalnih funkcija, upijanjem ukloniti viSak vode s koZe ozlijedenog te ga
ogrnuti itom plahtom ili gazama.

Ne koristiti nikakve masti ili kreme za mazanje koze ili ociju.

Transportirati ozlijedenog u bolnicu u stabilnom bo&nom poloZaju uz stalnu skrb o vitalnim
funkcijama.

Predati lije¢niku sve $to je odredeno posebnom uputom i dati mu podatke o dogadaju i ozlijedenoj
osobi.

UPUTA O DEKONTAMINACII KOD PRSKANJA OPASNE KEMIKALIJE U OC|
Dekontaminacija teku¢om vodom u zatvorenom prostoru

1

Brzo napustiti onecidceni prostor i oti¢i do prve slavine ili do fontane za piti vodu. Na slavinama bi
po mogucnosti trebala biti nataknuta gumena ili plasti¢na cijev &jim se savijanjem voda moZe
usmijeriti u oko. Ako niste u stanju to uéiniti sami, traZiti pomo¢ svajih bliZnjih.

Onaj koji obavlja dekontaminaciju o€iju prvo mora oprati ruke.

Rasiriti palcem i kaZiprstom kapke i uperiti mlaz vode u oko. Ako su poprskana oba oka prati ih
naizmjence, najprije ¢esce, a kasnije po minutu svako od njih, a ukupno svako oko treba ispiratl
najmanje onoliko dugo koliko je propisano posebnom uputom za tu kemikaliju .iIi Skup'lnl'J.
kemikalija. Ako na slavinu nije nataknuto savitljivo crijevo, leé¢i ispod slavine ili kleknuti i zabacujudi
glavu tako da iz slavine voda curi ravno u odi. .

Po zavrietku ispiranja ne smije se mazati oko nikakvim kremama ili dokapavati u oko bilo kakve
lijekove. ' .
ZatraZiti od drugih osoba hitno prebacivanje okulisti odnosno zatraZiti telefonski dolazak hitne
pomodi. N . '
Tijekom prijevoza prebaciti &istu gazu ili stani¢evinu preko odiju i zazmiriti kako bi $to manje
naprezali odi. o
Lije¢niku predati svu raspoloZivu dokumentaciju o kemikaliji te mu dati sve podatke o dogadaju i
ozlijedenoj osobi.

UPUTA O DEKONTAMINACII KOD PRSKANJA OPASNE KEMIKALUE U OCI
Dekontaminacija u terenskim uvjetima

1.
2.

Napustiti i izvuci unesreéene iz onecis¢enog prostora. N .
U slucaju osobe bez svijesti ili bez vitalnih Zivotnih funkcija postupiti prema posebnim uputama.
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w

Ako je ozlijedena osoba istovremeno polivena kemikalijom postupiti kako je opisano za polijevanije.
Natociti u ve¢u posudu vode i uroniti gornji dio glave u vodu te intenzivno treptati kapcima radi
ispiranja o€iju od kemikalija.

U slu€aju da poprskana osoba nije u stanju sama sebi pomodi, a pri svijesti je, izvesti je s mjesta
nesrece do izvora vode i polegnuti na leda. Uzeti u neku posudu vode i paZljivo lijevati u oko koje
je rastvoreno cistim palcem i kaZiprstom. Pri tome paziti da se voda iz oka slijeva niz obraz, a ne u
drugo oko. Ako su oba oka poprskana prati ih naizmjence kroz barem onoliko dugo koliko je
propisano posebnom uputom za tu kemikaliju ili skupinu kemikalija. Uzimati posudom vodu ne
Stededi.

ZatraZiti od drugih osoba hitno prebacivanje okulisti odnosno zatraZiti telefonski dolazak hitne
pomoci.

Tijekom prijevoza prebaciti €istu gazu ili stanicevinu preko odiju i zaZmiriti kako bi §to manje
naprezali odi.

OPCE UPUTE KOD GUTANJA OPASNIH KEMIKALIJA

1.

Ne izazivati povracanje niti primjenjivati bilo kakva sredstva kod osobe koja je bez svijesti ili bez
neke od vitalnih funkcija. Postupiti kako je utvrdeno posebnim uputama za takva stanja.

Ne izazivati povracanje u slu¢aju gutanja agresivnih kemikalija (npr. kiseline, luZine ili soli tegkih
metala), lako hlapljivih organskih otapala {(npr. razrjedivala, derivata nafte itd.) i deterd?enata
(posebno ako se jako pjene).

Pogledati piSe Ii u uputama o postupanju nakon izlaganja opasnoj kemikaliji $to posebnog o gutanju
kemikalije, naro€ito ako se radi o otrovima s vrlo brzim djelovanjem nakon gutanja ili izrazito
otrovnim tvarima.

U vedini slu€ajeva ne nastupa otrovanje odmah nakon $to je kemikalija progutana, pa valja sauvati
prisebnost i ne postupiti brzopleto.

Bez obzira na namjeravane postupke prve pomodi, treba odmah pozvati nadleZznu zdravstvenu
sluZbu/ustanovu.

Ne ostavljati unesrecenu osobu samu nego joj pruZiti pomo¢ pri obavljanju postupaka opisanih u
obveznoj uputi.

UPUTA O POSTUPCIMA NAKON IZLAGANJA OPASNIM KEMIKALIJAMA PREKO DISNIH PUTEVA

1

GIFSEN

Primijeniti sredstvo zaStite disnih putova (zatitna polumaska, maska ili priruéno sredstvo — gaza,
maramica i sl., po moguénosti viazno).

Sto prije oti¢i na &ist zrak, ali bez panike i prevelike potro$nje kisika.

Ako su uga3ene vitalne funkcije postupiti prema pravilima o oZivljavanju.

Kod osoba bez svijesti postupi prema uputama za osobe bez svijesti.

Osobe koje su bile izloZene iritansima smiriti i postaviti u poluleZeéi poloZaj bez obzira imaju i
izraZzene simptome oSteéenja sluznica disnih putova ili ne.

Pozvati hitnu pomo¢ ili organizirati prijevoz, a prije prijevoza prikupiti sve $to se prema posebnoj
uputi treba odnijeti lije¢niku.

Transportirati u poluleZze¢em poloZaju uz stalno smirivanje. Prvenstvo imaju osobe s oteZanim
disanjem.

Predati ozlijedenu osobu na intenzivnu skrb, a lije¢niku dati svu dokumentaciju o kemikaliji te sve
podatke o dogadaju i o ozlijedenom.

POSTUPCI PRVE POMOCI KOD OPEKLINA

1.
2.

Skidanje odjece s o3tecenog dijela tijela, osim ako je prilijepljena za opeklinu.

Stavljanje opecenog dijela tijela pod mlaz Ciste hladne vode ili uranjanje u &istu hladnu vodu do
prestanka boli, a najmanje 10 minuta.

Pokrivanje o3te¢enog dijela tijela sterilnom gazom i povijanje zavojem, osim ako je opeklina na licu.
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4. Ako se opeklina nalazi na ruci ili nozi, ukruéenje ruke ili noge na na¢in propisan za ukruéenje u
slu€aju oStecenja kosti.

5. Zagrijavanje povrijedenog toplim pokrivatem.

6. Davanje povrijedenom da pije bezalkoholne napitke u dovoljnoj koli¢ini.

Ako je zapaljena odjeca prilijepljena na opeklinu, prva pomo¢ obuhvaéa ove postupke:

1. Omatanje povrijedenog vlaznom tkaninom preko odjece;

2. Zagrijavanje povrijedenog toplim pokrivaem;

3. Davanje povrijedenom da pije bezalkoholne napitke u dovoljnoj koli€ini.
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Rjecnik

Prilog 2.

Pojam

Definicija

»0Opasna tvar

»0Opasna tvar« je tvar, smjesa ili pripravak iz popisa u Prilogu I.A dijelu 2., odnosno iz
popisa u Prilogu I.B Uredbe o sprjecavanju velikih nesreéa koje ukljuduju opasne tvari,
ili ispunjava uvjete iz popisa u Prilogu I. A dijelu 1. ove Uredbe, te je prisutna kao
sirovina, proizvod, nusproizvod, ostatak ili meduproizvod ukljucujudi i tvari za koje se
moZe opravdano pretpostaviti da ¢e nastati u sluaju nesrece, a koje mogu imati
$tetne posljedice za zdravlje ljudi, materijalna dobra i okoli§.

»Operater«

»Operater« je pravna ili fizitka osoba koja upravlja ili posjeduje neko podrugje
postrojenja ili postrojenje ili ima odluCujuéu ekonomsku ulogu u tehnitkom
upravljanju podru¢jem postrojenja.

»Postrojenje«

»Postrojenje« je tehnitka jedinica unutar podrucja postrojenja u kojem se proizvode,
koriste, skladiSte ili rukuje sa opasnim tvarima, uklju€ujuéi centre za gospodarenje
otpadom. Postrojenje uklju¢uje svu opremu, strukture, cijevi, strojeve, alate, privatne
Zeljeznitke kolosijeke, dokove, pristani§ta postrojenja za ukrcaj i iskrcaj tereta,
gatove, skladista i sli¢ne objekte, plutajuce ili ne, potrebne za rad postrojenja

»Unutarnji
plan«

»Unutarnji plan« je plan za postupanje unutar postrojenja koji donosi operater, a
izraduje ovlaStenik uz savjetovanje sa zaposlenim osobljem i vaZnim kooperantima
Cije se osoblje €esto nalazi na podrudju postrojenja, kako bi upravljao rizicima i
unutarnjim posljedicama iznenadnih dogadaja koje ukljuuju opasne tvari. Unutarnji
plan uklju€uje postupke koji aktiviraju Vanjski plan.

»Vanjski plan«

»Vanjski plan« je plan kojeg donosi Izvrino tijelo jedinice podruéne (regionalne)
samouprave, u slu€aju nesrec¢a koje ukljucuju opasne tvari, u roku od godine dana od
dana primitka odluke DrZavne uprave o obvezi izrade vanjskog plana za postrojenje
ili industrijsku zonu.

»Visi razred
postrojenja

»Visi razred postrojenja« oznacava podrucje postrojenja kod kojeg su opasne tvari
prisutne u koli¢inama jednakim ili iznad grani¢nih koli¢ina navedenih u popisima u
Prilogu I.A, dijelovima 1. i 2. u stupcu 3., odnosno iz popisa u Prilogu I.B stupcu 3.
Uredbe o sprjetavanju velikih nesreca koje ukljuuju opasne tvari.
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